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RI CARTA RI XUTZ'IB'AJ RI
SANTIAGO

Ri Santiago kuchap u tz'ib'axik jun carta chke ri
kojonelab' ri e jab'uninaq cho ronojel ruwächulew

1 In wa', ri Santiago, in patänil re ri Dios xuquje'
ri Qajaw Jesucristo. Kinya b'i rutzil ki wäch ri
kojonelab' ri e rech ri tinimit Israel, ri e jab'uninaq
cho ronojel ruwächulew.

Waral käqasik'ijwi jub'iq' chrij ri k'äxk'ol ri käqariq
na, xuquje' jas käqa'no rech k'o ri qa no'j ri käpe ruk'
ri Dios

2 Ri ix, wachalal, rajwaxik chi xa sib'alaj
kixkikotik aretaq kepe k'ia u wäch k'äxk'ol chiwij.
3 Iwetam chi k'ut chi aretaq käpe k'äxk'ol chiwij
che rilik we qas tzij ix kojoninaq che ri Dios,
xa kiwetamaj na jas kib'ano rech qas jikom
ri iwanima' chuch'ijik ronojel. 4 Chikojo b'a' i
chuq'ab' rech qas tzij kiwetamaj jas kib'ano rech
qas jikom ri iwanima' chuch'ijik ronojel ri käpe
pi wi'. Xa je ri' qas kätz'aqat na ri i chomab'al,
utz kib'an na pa ronojel, man k'o tä chi k'u jas ri
kajwataj chiwe chuwäch ri Dios.

5We k'o jun chiwe ri kuna' chi k'o ri kraj na che
ri uno'j, chuta'wa' che ri Dios. Are k'u ri Dios kuya
na ri rajwaxik che. Man xa tä jub'iq' kuya ri Are',
xane kuya chke konojel jas ri ki rajwaxik. Ri Are'
mank'o tä kub'ij, mankäpe tä royowal. 6Rajwaxik
k'ut chi aretaq kuta' ru no'j che ri Dios, kukojo chi
qas käya'taj na che, man kub'an tä k'u kieb' u k'ux.
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Ri winaq ri kub'an kieb' u k'ux junam ri' ruk' jun
nimalaj uwoja' ri käpe puwi' ri mar, ri käk'am b'i je
wa' je ri' rumal ri kiäqiq'. 7Ri winaq ri je' u b'anik
wa', muchomaj chi k'o jas käyi' che rumal ri Dios.
8Man k'o tä jas käyi' ri' che rumal chi xa kieb' u
k'ux,mankäkowin tä k'u ri' chub'anik jikomche ru
k'aslemal.

Waral käqil wi ru jalb'em rib' ru k'aslemal ri
qachalal meb'a' ruk' ri qachalal q'inom

9 Ri qachalal ri man nim tä u b'anik rajwaxik
ri' käkikotik aretaq känimarisax na u q'ij rumal ri
Dios. 10 Xuquje' ri qachalal ri q'inom rajwaxik
ri' käkikotik aretaq käqasax u q'ij rumal ri Dios,
rumal chi ri q'inom xa je' jas ru kotz'ijal ri q'ayes,
man naj tä k'ut kuch'ijo. Are je ri' ru k'aslemal
cho we uwächulew. 11 Aretaq kel loq ri q'ij, käpe
ru chuq'ab', sib'alaj kub'an q'aq', kächaqi'jar k'u ri
q'ayes. Käpulpub' ru kotz'ijal, käsach k'u u wäch ru
je'lal. Je wa' kuk'ulmaj na ri q'inom. Xaq te'talik
käkämna ri are' aretaq tajinkub'an ronojel uwäch
chak chumulixik ru q'inomal.

Ri kojonel kuriq k'äx, xuquje' kätaqchi'x chemak
12Utz re ri winaq ri jikom ranima' chuch'ijik ri

k'äx. Je ri', rumal chi ri winaq ri', aretaq kilitajik
chi je wa' kub'ano chuch'ijik ri k'äx, käyi' k'u na ri
tojb'al re. Are k'uwa' ri qas k'aslemal riman k'o tä
u k'isik ru b'im ri Dios chi kuya na chke ri winaq
ri loq' käkil wi ri Are'. 13 Aretaq jun winaq kuna'
pa ranima' chi kätaqchi'x chub'anik ri man utz
taj, muchomaj ri' chi are ri Dios tajin kätaqchi'nik.
Ri Dios man k'o tä jumul kutaqchi'j jun winaq
chub'anik ri etzelal, man kätaqchi'x tä k'u ri Are'
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chub'anikwa'. 14Xane riwinaqkätaqchi'x chemak
aretaq käniman che ri itzel taq u rayinik. Xaq je
ri', ri winaq käqaj na pa mak. 15 Ri itzel taq u
rayinik ri winaq are ri' ri kätaqchi'n chub'anik ri
mak. Aretaq ri winaq kutaqej u b'anik ri mak,
chuk'isb'al kuriq na ri kämikal.

16Loq'alaj taqwachalal, ¡misub' iwib'! 17Ronojel
ri qas utzil ri käqariqo, ronojel k'u ri man k'o tä
etzelal ruk' käpe chila' chikaj. Käpe ri' ruk' ri Dios
ri b'anowinaq ronojel u wäch saqil. U b'anom k'u
ri q'ij, ri ik', xuquje' ri ch'imil. Man je' tä ri Are'
jas ri q'ij, ri ik', ri ch'imil, man kujuya tä k'u pa ri
q'equm. Xaq je' wi ri Dios, man käk'extaj tä k'u ri
Are'. 18 Ri Dios xuya ri qas qa k'aslemal, xub'an
k'ak' taqwinaq chqe rumal ru Loq' Pixab' ri kub'ij
ri Qas Tzij. Jas ri kib'an che ri ija', kicha' chkixol ri
jal, ri nab'e taq uwäch ri ab'ix, are k'u je' xub'an ri
Dios chqe uj. Xujucha' chkixol konojel ri u b'anom
ri Are' rumal chi are wa' ru rayib'al.

Waral käqilwi jas ri' ri qas kojonik ri kraj ri Dios
19 Loq'alaj taq qachalal, chna'taj wa' chiwe.

Chijujunal b'a' rajwaxik chi qas ix sak'aj
chutatab'exik na ri käkib'ij nik'iaj chik. Man
chanim taj kixch'awik, xane utz kib'an
chuchomaxik ri kib'ij. Man xaq tä chanim käpe
ri iwoyowal. 20 Ri winaq ri xaq käpe royowal,
man kub'an tä ri' ri qas jikom, ri qas utz ri kraj
ri Dios. 21 Chiya b'a' kan ronojel u wäch etzelal
rumal chi äwas u b'anik wa' cho ri Dios xuquje'
chkiwäch ri winaq. Chiya kan xuquje' ronojel u
wäch ri sib'alaj itzel u b'anik. Mib'an nimal, xane
chixnimanoq. Chik'amowaj k'u ru Loq' Pixab' ri
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Dios ri u tikom ri Are' pa ri iwanima'. Are k'u wa'
ri käkowinik kub'ano chi kiriq ru tob'anik ri Dios,
man käsach tä k'u u wäch ri iwanima'.

22 Rajwaxik k'ut chi qas kib'ano jas ri kub'ij ru
Loq' Pixab' ri Dios. Man xuwi taj kitatab'ej. We
xaq xuwi kitatab'ej, man kib'an tä k'u ri kub'ij,
xaq tajin kisub' iwib' ri'. 23 Jachin ri xaq xuwi
kutatab'ej ru Loq' Pixab' ri Dios, man kunimaj
tä k'u ri kub'ij, junam ri' ruk' jun winaq ri na'l
kuka'yej rib' pa jun espejo, käril na jas ri qas u
b'anik ri u wäch. 24Xuwi kärilo jas u b'anik ri are',
te k'u ri' ke'k, käsach k'u pu jolom jas ri xrilo, jas ri
qas u b'anik ri are'. 25Ru Loq' Pixab' ri Dios are jas
jun espejo. Jachin jun ri kutaqej käka'y chupam,
kusik'ij, man käsach tä k'u pu jolom ri kub'ij ri Loq'
Pixab' ri' ri qas tz'aqat, ri xujresaj pa ri mak ri
xujk'oji wi nab'e. Xane qas kunimaj wa', kub'an
k'ut jas ri kub'ij. Utz re ri winaq ri', kätewchix na
rumal ri Dios pa ronojel ri kub'ano.

26We k'o jun kuchomaj chi are utzalaj kojonel,
man retam tä k'ut kujik' ri raq', wa' we winaq ri'
xaq tajin kusub' rib'. Ri kojoninaq wi ri are', man
k'o tä k'u u patän wa' che. 27 Ri qas kojonik ri
ch'ajch'oj chuwäch ri Dios qa Tat, ri man k'o tä
etzelal ruk', are ru b'anik utzil chke ri menorib'
xuquje' chke ri malka'nib' ri tajin käkiriq k'äx,
keriqtaj k'u pa b'is. Xuquje' are ru chajixik rib' jun
chkiwäch ri itzel taq jastaq ajuwächulew.

2
Rajwaxik chi man nim taj käqil wi jun winaq

chuwäch ri jun chik
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1Wachalal, ix ri ix kojoninaq che ri Qajaw Jesu-
cristo ri sib'alaj nim u q'ij, man kuya' taj ri mat
junam keiwil wi ri winaq. 2 Qa'na che chi kok
b'i chixol jun achi ri q'inom, u kojom k'u jun u
mulq'ab' re q'än puaq, xuquje' u kojom jun je'lalaj
ratz'iaq ri paqal rajil. Xuquje' kok b'i jun achi
chik ri meb'a' ri q'el ri ratz'iaq u kojom. 3 ¿Jas lo
kel ri' we are nim kiwil wi ri achi ru kojom jun
je'lalaj ratz'iaq, kib'ij k'u che: “T'uyul la waral pa
we utzalaj tem,” —kixcha che, are k'u ri meb'a',
kib'ij che: “Xaq chattak'al na at chila', o chatt'uyul
qaj waral cho ri ulew?” —kixcha che. 4 We je'
kib'an wa', man junam tä ri' kiwil wi iwib', xane
jun ri' ri más nim kiwil wi, are k'u ri jun chik xa
kiwetzelaj u wäch. Ix je' ta ne q'atal taq tzij ri je'
kib'an wa' xa rumal ri itzel i chomanik.

5 Loq'alaj taq wachalal, chitampe wa': Ri
meb'a'ib' choweuwächulew, e cha'tal rumal riDios
rech qas kekojon na che ri Are', xuquje' rech käyi'
na chke ri echb'al ru b'im ri Dios chi kuya chke
ri loq' käkil wi ri Are'. Are wa' chi keopan ruk' ri
Dios rech kätaqan ri Are' pa ki wi'. 6Are k'u ri ix xa
kiwetzelaj ki wäch ri meb'a'ib', kiwesaj ki k'ixb'al.
¿A mat pu e are' ri q'inomab' ri ketaqan pi wi',
keb'anowk'äx chiwe, kixkik'amk'ub'i chkiwäch ri
q'atal taq tzij? ¡Je', je ri'! 7 ¿Amat pu are ri e are' ri
käkib'ij ri äwasub'ixik chrij ri loq'alaj ub'i' ri Cristo
ri kojom chiwij chuk'utik chi ix rech ri Are'? ¡Je', je
ri'!

8We qas kib'ano jas ri kub'ij ri Pixab' ri nim na
u b'anik pa ru taqanik ri Dios, jas ri kub'ij ri Loq'
Pixab' ri Tz'ib'talik: “Chiwaj ri iwach winaq jas ri
ix kiwaj iwib',” —kächa', are utz ri' ri kib'ano. 9We
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k'u k'o jun ri más nim kiwil wi, are k'u ri jun chik
kiwetzelaj na u wäch,mak ri' ri kib'ano. Ru Pixab'
ri Dios kub'ij chi qas tzij ixmakuninaq chuwäch ri
Are'. 10 Jachin jun ri kub'ij chi u nimam ronojel ri
kätaqan wi ri Pixab', te k'u ri' kutzaq jun chke ru
taqanik, kel ri' chi man qas tzij tä ri kub'ij. Man
u nimam tä ri' ri Pixab' rumal chi ri Pixab' xa jun
ruk'am rib'. 11Are ri Dios k'ut ri u b'im: “Mab'an
ri nimalaj mak ri äwas u b'anik ruk' ri rixoqil o ri
rachajil junwinaq chik,” —kächa'. Xuquje' u b'im:
“Matok che kämisanel,” —kächa ri'. Je ri', pune ta
ne junwinaqmankub'an tä ri nimalajmak ri äwas
u b'anik, kukämisaj ta k'u jun rach winaq, mak ri'
ri u b'anom. Man u nimam tä ri' ru Pixab' ri Dios.
12Chiwilab'a' iwib' jas ri kib'ij, xuquje' jas ri kib'an
na pa ri i k'aslemal amaq'el ronojel q'ij. Iwetam
k'ut chi käq'atna tzij paqawi' junamjas ri kub'ij ru
Pixab' ri Cristo ri xujresaj pa ri mak ri xujk'oji wi
nab'e. 13 Jachin taq rimanxkitoq'ob'isaj tä kiwäch
nik'iaj winaq chik, man kätoq'ob'isax tä na ki wäch
ri e are' rumal ri Dios aretaq käq'at na tzij pa qa
wi'. Are k'u ri xkitoq'ob'isaj ki wäch nik'iaj winaq
chik, kätoq'ob'isaxnakiwäch ri e are' rumal riDios.
Utz k'u keb'el na pa ri q'ij ri käq'at na tzij pa qa wi'
uj qonojel.

Riutzil rikäqa'nokuk'utuchiqas tzijujkojoninaq
che ri Jesús

14Wachalal, ¿jas lo u patänwa' we jun kub'ij chi
kojoninaq che ri Cristo, te k'u ri' man k'o tä utzil
kub'ano? ¡Man k'o taj! ¿A u riqom lo ri' ri qas
kojonik ri kub'ano chi kuriqna ru tob'anik riDios?
¡Man je' tä ri'! 15Qa'na che chi k'o jun qachalal achi
o jun qachalal ixoq ri sib'alaj rajwaxik ri ratz'iaq,
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man k'o tä chi k'u ri kutij che ri jun q'ij. 16Käpe ta
k'u jun chiwe, kub'ij che: “¡Nojim kate'k, are ta k'u
ri Dios katto'wik! ¡Chamiq'isaj b'a' awib', chatwoq!”
—kächa ri' che. We k'u man kuya tä b'ik jachike ri
kajwataj che, ¿a k'o lo u patänwa' ri kub'ij b'i che?
¡Man k'o taj! 17 Je k'u ri' xuquje' ri kojonik. We ta ri
winaqmankuk'ut tä ruk' ri utzil ri kub'ano chi qas
kojoninaq, ri kojonik ri' man are tä qas kojonik,
rumal chi man k'o tä utzil kub'ano. ¡Man k'o tä k'u
u patän ri'! ¡Je' ta ne chi xa käminaqwa'!

18 Kraj k'u ne k'o jun kub'ij: “Ri at k'ut kab'ij
at chi at kojoninaq, are k'u ri in, xuwi kinb'an
ri utzil,” —kächa'. We katkowinik, chak'utu
chnuwäch chi at kojonel, punemankab'an ri utzil.
Ri in k'ut, kink'ut na chawäch chi in kojonel ruk'
ri utzil ri kinb'ano. 19 Ri at sib'alaj k'o a kojonik,
kakojo chi xa jun ri Dios, utz k'u ri' ri kab'ano.
Xuquje' k'u ne ri itzel taq espíritus käkikoj wa',
keb'irb'itik rumal chi käkixej kib' chuwäch ri Are'.
20 ¡Xaq at kon! ¿A mat kach'ob'o chi ri winaq ri
kub'ij chi käkojonik,mankub'an tä k'u ri utzil,man
are tä ri' ri qas kojonik? ¡Man k'o tä k'u jub'iq'
u patän we kojonik ri'! ¡Je' ta ne chi xa käminaq
wa'! 21 ¡Qilampe ri qa mam Abraham ojer! Ri
Dios xuq'alajisaj chi qas jikom ri ranima' rumal
ri xub'ano, xuya k'u ru k'ojol rech käkämisax che
sipanik cho ri Dios. 22 ¿A mat kawilo chi ri qa
mam Abraham xq'alajinik chi qas käkojonik ruk'
ri xub'ano? Rumal ri xub'an ri are' qas xub'an
tz'aqat ru kojonik. 23 Je' xb'antajik jas ri kub'ij
ru Loq' Pixab' ri Dios ri Tz'ib'talik ri kub'ij: “Ri
qa mam Abraham xkojon che ri Dios. Rumal
k'u ru kojonik xilitaj rumal ri Dios chi qas jikom
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ri ranima',” —kächa'. Xb'ix k'u chrij ri qa mam
Abraham chi sib'alaj utz ri are' ruk' ri Dios.

24 ¿A kich'ob'o? Ri Dios kärilo chi jikom ranima'
jun winaq rumal ri kub'ano, man xuwi tä rumal
chi käkojonik. 25 Je' xb'antaj wa' ruk' ri Rahab
xuquje', ri ixoq ri keuch'ab'ej achijab'. Ri Dios k'ut
xuq'alajisaj chi jikom ranima' ri are' rumal ri utzil
ri xub'ano aretaq xeuk'ulaj ri achijab' aj Israel ri e
taqom b'ik, xuya chke chi kewi'k, kewar chila'. Te
k'u ri' xeuto' churiqik jun b'e chik rech keanimaj
b'i chkiwäch ri ki k'ulel. 26 Je' jas ri cuerpo ri
elinaq chi ranima', käminaq ri'. Je ri' xuquje' ri
kojonik. We ta ri winaqman kuk'ut tä ruk' ri utzil
ri kub'ano chi qas kojoninaq, man k'o tä u patän
we kojonik ri'. ¡Je' ta ne chi xa käminaqwa'!

3
Ri winaq ri qas kojoninaq che ri Cristo käkowinik

kujik' ri raq'
1Wachalal, mek'oji k'ia chiwe ri xaq käkikoj kib'

che ki tijoxik ri qachalal. Iwetam k'ut chi k'äx
na ri q'atow tzij pa qa wi' uj ri käqaya tijonik
chuwäch ri q'atow tzij pa ki wi' nik'iaj chik. 2 Ri
uj qonojel kujmakunik. K'ia mul kujsach che ri
käqa'no. We k'u k'o jun ri man k'o tä jub'iq' käsach
wi che ri kub'ij, are jun winaq ri' ri qas tz'aqat ru
chomanik. Käkowin ri' chuq'ilik rib' che ronojel
ri kraj ri ranima'. 3 Ri uj kujkowin che ki jik'ik
ri kiej ruk' jun alaj jik'b'al ri käqakoj pa ki chi'.
Pune ta ne sib'alaj k'o ki chuq'ab', kujkinimaj k'u
na ri'. 4 Qesajmpe qa no'j xuquje' chkij ri nimaq
taq barcos. Pune sib'alaj k'o u chuq'ab' ri kiäqiq' ri
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käch'ikminik, ri achi ri k'amowinaq b'ik käkowinik
kuk'amub'e ribarcoruk' ri alaju timón jawije' chi'
ri kraj ke' wi.* 5 Je k'u ri' xuquje' ri qaq'. Ri qaq',
pune are xa jun alaj ti'j ri sib'alaj ch'utin ri k'o pa
qa chi', k'ia k'u ri käkowin chub'anik. ¡Sib'alaj nim
ri k'ache'laj ri käkowin jun alaj q'aq' chuporoxik!
6 Ri qaq' junam ruk' jun u xaq q'aq'. Je' ta ne ri
uwächulew ruk' ronojel ri etzelal ri k'o chupamk'o
pa qa cuerpo, kutz'iloj k'u ronojel. Ri qaq' je' ta ne
tzijtal wa' rumal ri q'aq' rech ri infierno. Ronojel
q'ij k'ut kub'an nimalaj k'äx che ri qa k'aslemal, je'
ta ne chi kujk'atik. 7 Ri winaq käkowinik käresaj ri
u k'a'nal apachike u wäch chikop cho ruwächulew,
je' k'u u b'anom wa'. Käkowin ri are' chub'anik
wa' chke taq awaj aj pa taq juyub', chke ri chikop
ajuwokaj, chke ri kumätz, xuquje' chke ronojel ki
wäch chikop ri e k'o pa taq ri nimalaj ja' rech ri
mar, pa taq ri nima'. 8 Man k'o tä k'u jun winaq
käkowinik kujik' ri raq', käresaj ru k'a'nal. Ri qaq'
are sib'alaj itzel wa' ri man kuya' taj qas käjik'ik.
Are je' ta ne chi sib'alaj k'o u veneno ri käkowinik
käkämisanik. 9 Ruk' ri qaq' käqaya u q'ij ri Qajaw
Dios ri qa Tat. Ruk' ri qaq' xuquje' keqayoq' ri
winaq ri e b'anom rumal ri Dios ri xaq jub'iq'man
e junam tä ruk'. 10 Jun winaq ruk' ru chi' kuya u
q'ij jun, xuquje' käyoq'onik. Wachalal, ¡man ya'tal
tä wa' chi je' käqa'no, man utz tä k'u ri'! 11 ¿A kel
lo loq utzalaj joron xuquje' k'alaj joron xa pa jun
u k'iyib'al ja'? ¡Man je' taj! 12Wachalal, ¿a kuya lo
alanxäx jun u che'al oj? ¿A kuya lo oj jun u k'amal

* 3:4 Je ri' jas ri kub'an jun alaj timón ruk' jun nim camión.
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kinaq'?† ¡Man je' taj! Je k'u ri' man kuya' taj kel loq
joron ri tza, xuquje' joron ri qas utz xa pa jun u
k'iyib'al ja'.

Waral käqilwi jas ri' ri utzalaj no'j ri käpe ruk' ri
Dios

13We k'o jachin jun chixol ri sib'alaj k'o retam
xuquje' k'o u no'j, chuk'utu b'a wa' ruk' ri utzalaj
u k'aslemal, ruk' k'u ri utzil ri kub'ano ri man k'o
tä nimal ruk', xane qas rajwaxik kukoj ri utzalaj
u no'j chuk'utik wa'. 14We k'u ne k'äx kina' chrij
junwinaq chikpa ri iwanima', k'o k'u k'äxpa i k'ux
chrij, we pa ronojel ri kib'ano kib'an wa' xaq rech
utz kixil wi, man kuya' tä ri' kib'an nimal che ri
iwetam. We je ri' kib'ano, xaq kib'an tzij ri', man
kib'ij tä k'u ri qas tzij. 15Wa' we nojib'al ri' man
are tä riDios käyo'wik, xanexaqajuwächulew. Käpe
wa' xaq pa ri ki chomanik ri winaq, are k'u ri Itzel
ri käyo'wik. 16We k'äx kina' chb'il taq iwib', we ri
kib'ano, kib'anwa' xaq rech utz kixil wi, arewa' ri
kub'ano chi k'o ch'oj chixol, xuquje' chi k'o ronojel
u wäch etzelal chixol. 17 Are k'u ri no'j ri käpe
chila' chikaj ruk' ri Dios, ri qas nab'e ri kub'ano,
are kub'an ch'ajch'oj che ri qa k'aslemal. Kuya
utzil ri' chqaxol, kub'ano chi kujch'awik, chi utz
kujchomanik. Xuquje' kub'ano chi uj nimanelab',
chi käqatoq'ob'isaj ki wäch nik'iaj chik, käqa'n k'u
ri utzil. Kub'ano chi junam keqil wi konojel, man
xaq tä kieb' qa wäch. 18Ri winaq ri kuxlan ki k'ux,
ri k'o utzil pa kanima', käkitik na ri' ri utzil chkixol
† 3:12 Pa ri versículo ri' qa tz'ib'am frutas aj Guatemala che ki
k'exwäch ri frutas ri man keriqtaj tä waral. Ri mero tzij e are'
“higuera”, “aceitunas”, “planta de uva”, e “higos”.
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nik'iajwinaq chik, käkiyak k'u na jun kosecha rech
utzil pa taq ri kanima' ri e are', xuquje' pa ri ki
k'aslemal.

4
We sib'alaj loq' käqil wi ri jastaq rech ri

uwächulew, xa käqa'n qa k'ulel ri' che ri Dios
1 ¿Jas che xaq amaq'el kixch'ojinik? ¿Jas che

kib'an i k'ulel chb'il taq iwib'? ¿A mat käpe wa'
rumal ri itzel taq rayinik ri käkikoj ki chuq'ab' pa
taq ri iwanima'? ¡Je', rumal wa'! 2 Ri ix k'o ri
kiwaj, rumal k'ut chi man kiriq taj, kixkämisanik.
Ri ix k'o ri kirayij, rumal k'ut chi man käya'taj tä
chiwe, kixel ch'uj, xaq kixch'ojinik. Man kiriq taj
jas ri kiwaj rumal chi man kita' tä wa' che ri Dios.
3We k'u kita' wa' che ri Dios, ri Are' man kuya tä
chiwe, rumal chiman qas utz ri iwanima' chuta'ik
ri kita' che. Are k'u kiwaj chi käyi' chiwe ri xaq
kikoj chupam jachike ri kiwaj. 4 ¡Ri ix, ix winaq ri
man jikom tä iwanima'! ¿A mat kich'ob'o chi we
ke' iwanima' kuk' ri jastaq rech ri uwächulew, are
kib'an i k'ulel ri' che riDios? Apachin ri kujach rib'
chub'anik ronojel ri käka'n ri winaq ajuwächulew,
kub'an u k'ulel ri' che ri Dios. 5 Man xaq tä k'u
loq' kub'ij ru Loq' Pixab' ri Dios ri Tz'ib'talik: “Ri
Loq'alaj Espíritu ruyo'mriDiospaqanima' sib'alaj
kok il chqe, sib'alaj kujraj,” —kächa'. 6 Ri Dios
k'ut sib'alaj kujuto' na ruk' ri nimalaj u toq'ob' je'
jas ri kub'ij ru Loq' Pixab' ri Tz'ib'talik: “Ri Dios
kuq'atej ki wäch ri winaq ri xa käkinimarisaj kib'.
Arek'u rimannimtäkäkilwikib', keuto' na riAre',
kutoq'ob'isaj ki wäch,” —kächa'. 7 Minimarisaj
b'a' iwib', xane chixniman che ri Dios. Ko b'a'
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kixjeqeloq, chiq'atej u wäch ri Itzel, kanimaj k'u
na b'i ri are' chiwäch. 8 Chixqeb' ruk' ri Dios,
ri Are' k'ut käqeb' na iwuk' ix. Ri ix ajmakib',
chiya b'a' kan u b'anik ri man utz taj, je' ta ne ri
kich'aj ri i q'ab' rumal ri tz'il ri i chapom. Ri ix ri
xaq kieb' kub'an ri i chomanik ix, kiwaj kib'an ri
käka'n ri winaq ajuwächulew, xuquje' kiwaj kib'an
ri kraj ri Dios. Rajwaxik b'a' kib'an ch'ajch'oj che
ri iwanima'. 9 Rajwaxik chi sib'alaj kixb'isonik,
kiraq i chi' che oq'ej, kel k'u na uwa'l i wäch rumal
rech ri mak ri i b'anom. Chik'exa ri i tze' pa oq'ej,
chik'exa k'u ri i kikotemal pa b'is. 10 China' iwib'
chi man nim tä i b'anik chuwäch ri Dios. Ri Are'
k'ut kuya na i q'ij.

Man utz taj käqaq'at tzij pa ki wi' ri qachalal
chub'anik k'äx chke

11 Qachalal, mib'ij k'äx taq tzij chb'il taq iwib'.
Jachin ri kuq'at tzij puwi' jun rachalal, kub'ij ri
manutz taj chrij chub'anik k'äx che, wa'wewinaq
ri' xa k'äx kub'ij ri' chrij ru Pixab' ri Dios, xa k'u
tajin kukoj rib' ri' che q'atal tzij. We ri at je'
kab'an wa' ruk' ri Pixab', man kanimaj tä k'ut jas
ri kätaqan wi, at ri' xa tajin kakoj awib' che q'atal
tzij, kab'ij k'u ri man utz taj chrij ru Pixab' ri Dios.
12 Xa jun ri Dios k'olik ri yo'winaq ri Pixab', xuwi
k'u ri Are' are qasQ'atal Tzij pa qawi'. Xuwi ri Are'
käkowinik kujuto', käkowin k'ut chusachik qawäch.
Are k'u ri at, ¿jachin lo ri at chi ri at kaq'at tzij puwi'
ri awach winaq?

Man xaq tä qech uj ru b'ixik jas ri käqa'n na
chuweq käb'ij
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13 Chitampe ri kinb'ij, ix ri' ri je' kib'ij wa':
“Kämik o chuweq kuje' na jela' pa ri tinimit ri'.
Kujkanaj k'u na kan jun junab' chila' chub'anik
ri k'ayij, käqach'ak k'u na qa rajil,” —kixcha na.
14 ¡Man iwetam tä k'ut jas ri kik'ulmaj na chuweq!
¿Jaspuub'anik ri qak'aslemal? Riqak'aslemalare
junam ruk' ri jub'iq' sutz' ri xaq jun rat käq'alajinik,
chanim k'ut käsachik. 15 Ri kib'ij, rajwaxik are je
wa': “We kraj ri Dios, we kuya na qa k'aslemal,
käqa'n na ri', käqa'n na la',” —kixcha na. 16 Are
k'u ri ix ruk' nimal kixch'awik, xaq kinimarisaj
iwib'. Man utz tä ri' ri kib'ano, kinimarisaj iwib'.
17 Jachin ri retam chi utz u b'anik ri utzil jas ri
xinb'ij, te k'u ri' man kub'an taj, we winaq ri' qas
k'o umak.

5
Ri Santiago kuya u b'ixik ri k'äx ri käkiriq na ri

q'inomab'
1 ¡Ri ix q'inomab', chitampe wa'! Chixoq'oq,

chiraqa i chi' rumal ri nimalaj k'äx ri käpe na pi
wi'. 2 Ri i q'inomal ri k'o kämik ri xaq i k'olom, je'
ta ne q'ayinaq chiwa'. Ri je'lalaj taq iwatz'iaq, xaq
chikopirinaq chi wa' xuquje'. 3Ri q'än puaq, ri saq
puaq ri i k'olom, xaq u chulum chi rib'. Ronojel
k'u wa' kuq'alajisaj na chiwij ri k'äx ri i b'anom.
Käsach na i wäch ix rumal ronojel wa', je' ta ne
jun q'aq' wa' ri kuporoj ri i cuerpo. ¿Jas che xaq i
mulim k'ia q'inomal che taqwe q'ij ri'? ¡Iwetam chi
are ri k'isb'al taq q'ij wa'! 4 ¡Chitampe'! Ri ajchakib'
ri xeyakow ri i kosecha käkoq'ej ri ki rajil ri iwe-
laq'am kan chke. Kel kub'ij wa' chi man i yo'm
tä ri tojb'al ke. Opaninaq k'u ri koq'ej chuwäch
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ri Qajaw Dios ri k'o u taqanik puwi' ronojel. ¡Ri
Are' k'ut u tom ri ki tzij! 5Waral choweuwächulew
xaq i nimarisam iwib' kuk' taq ri k'ialaj taq jastaq
iwe. I tzoqopim iwib' chub'anik ronojel ri kiwaj,
xaq rech kixkikot ix. Xuquje' i chomarisam iwib'
je' ta ne ix wakäx, xa k'u jub'iq' man kopan ri q'ij
ri kixk'am b'i pa kämisaxik rech kixpilik. 6 Ri ix i
q'atom tzij pa ki wi' ri winaq ri man k'o tä ki mak
rech käk'äjisax ki wäch, i kämisam k'u wa'. Ri e are'
k'ut man k'o tä jas ri ka'nom chiwe, man käkiq'atej
tä i wäch.

Rajwaxik kichajij paciencia xuquje' kitaqej u
b'anik orar

7 Qachalal, chichajij b'a' paciencia k'ä käpe na
ri Qajaw Jesús. Chib'ana iwe jas ri kub'an ri tikol
ab'ix, ruk' paciencia kereyej na ri nab'e taq jäb'
xuquje' ri k'isb'al taq jäb' rech käk'iy ru tiko'n,
kuyak k'u na jun utzalaj kosecha. 8 Je wa' xuquje'
rajwaxik kib'an ix, kichajij paciencia. Chiwalijisaj
b'a' ri iwanima' rumal chi man naj tä chik k'o
wi ri q'ij ri käpe ri Qajaw Jesús. 9 Wachalal, xaq
mixch'ojinik, ri jun ruk' ri jun chik, rech man
käq'at tä tzij pi wi'. Ri Dios k'ut, ri nimalaj Q'atal
Tzij, ya mero kuchaplej u q'atik tzij pa ki wi'
ri winaq. Je' ta ne chi ya tak'al chik chi' ri ja.
10 Qachalal, chiwesaj i no'j chkij ri q'alajisal taq
re ru Loq' Pixab' ri Dios ri xek'oji ojer. Ri e are'
qas xk'oji ki paciencia chuch'ijik ri k'äx ri xkiriqo.
E taqom k'u rumal ri Qajaw Dios, xech'aw pa ru
b'i' ri Are'. 11 Ri uj qetam chi sib'alaj utz ke ri
xkich'ij ri k'äx. Ri ix i tom chi ri tat Job sib'alaj
xuchajij paciencia chuch'ijik ri nimalaj k'äx ri
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xuriqo. Xuquje' iwetam jas ri xub'an riQajawDios
chuto'ik aretaq xto'taj chupam ronojel ri nimalaj
k'äx ri xuriqo. Ri Qajaw Dios sib'alaj kel u k'ux
chqe, xuquje' kutoq'ob'isaj qa wäch.

12 Ri nim na u b'anik chke taq we tijonik ri',
wachalal, are wa': Man xaq tä amaq'el kikoj ju-
ramento pa taq ri i tzij. Man kikoj tä ru b'i' ri
Dios, o ruwächulew, man kikoj tä k'u jun u wäch
juramento chik. We kib'ij: “¡Je'!” —kixcha na,
man xaq tä kieb' i k'ux kib'ij wa'. Xuquje' we kib'ij:
“¡Man je' taj!” —kixcha', man xaq tä kieb' i k'ux
kib'ij rechman käq'at tä tzij pi wi' chi käk'äjisax na
i wäch rumal ri Dios.

13 We k'o jun chiwe ri käriqtaj pa k'äxk'ol,
chub'ana orar. We k'o jun chiwe ri käkikotik,
chb'ixonoq, chuya u q'ij ri Dios. 14 We k'o jun
chiwe ri käyawajik, cheusik'ij ri k'amal taq ki b'e ri
qachalal kojonelab' rechkäka'norarpuwi'. Käkikoj
k'u na jub'iq' aceite puwi' ri yawab' pa ru b'i' ri
Qajaw Jesús. 15Wearetaq käka'n orar ri k'amal taq
ki b'e ri kojonelab' puwi' ri yawab', qas käkikojo chi
käkunatajik, käkunatajna ri', käwalijisaxk'una ri are'
rumal ri Qajaw Dios. We makuninaq ri yawab',
käsachtaj na u mak rumal ri Dios. 16 Rumal ri'
rajwaxikchikiq'alajisaj jasuwächmakri ib'anom
chb'il taq iwib'. Te k'u ri' chib'ana orar piwi' chb'il
taq iwib' rech kixkunatajik. Ri oración ri kub'an
jun winaq ri qas jikom ranima', sib'alaj k'o na u
chuq'ab' wa' chub'anik utzil. 17Ri qamam Elías, ri
q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios ojer, are xaq jun
winaq je' jas ri uj. K'o jumul ri xub'an orar, xuta'
che ri Dios chi man käqaj tä na ri jäb'. Oxib' junab'
k'ut ruk' nik'iaj man k'o tä jäb' xqajik. 18 Aretaq
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k'ut xub'an orar jumul chik, xuta' che ri Dios chi
käqaj ri jäb'. Xqaj k'u ri jäb', ri tiko'n k'ut xuya jun
utzalaj kosecha.

19Wachalal, qa'na che chi jun chiwe kutas rib'
chrij ri Qas Tzij, k'o k'u jun chik ri kutij u chuq'ab'
che rech kätzelej chi na jumul. 20 Chiwetamaj b'a'
chi jachin ri käkowinik kub'ano chi jun ajmak kuya
kan ru b'e rimanutz taj, are junwinaq ri' ri xresaj
ri ranima' jun ajmak pu q'ab' ri kämikal. Ri je'
kub'anwa' kub'ano chi käsachtajna ri k'ialaj umak
ri winaq ri'.
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